Jeep 4X4 

MANUAL DE USUARIO - Favor de leer antes de usar este equipo 


Su Jeep 4X4 de Radio Shack esta construido con una resistencia a lo accidentado para 
emprender por obstaculos dificiles en el corredor o en la acera al exterior. Construido a 
una escala de 1/10, puede alcanzar velocidades de hasta 780 pies por minuto. 

Su Jeep tiene traccion en las cuatro ruedas, un engrane alto para manejar a altas 
velocidades y un engrane bajo para trepar pendientes hasta de 30 grades. Sus puertas 
abren y se cierran manualmente y los espejos laterales se pueden guitar. 

Precaucion: las puertas no se pueden guitar. 

Nota: los espejos laterales del Jeep, para embargue se empacan en forma separada. 
Solicita a un adulto para gue te ayude a insertar los espejos en los orificios localizados 
a ambos lados del Jeep. No los fuerces. Solo se ajustan en una sola forma. Si deseas 
retirar los espejos, simplemente jalalos del jeep. 


Listed debe de saber 

Este eguipo ha side probado y se encontro gue cumple con los limites y todas las 
normas aplicables a un dispositivo digital clase B. Estos limites estan disehados para 
proporcionar una proteccion razonable contra interferencias dahinas en una instalacion 
residencial. Este eguipo genera, usa y puede radiar energia de radio frecuencia y si no 
se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, podria causar interferencia dahina a 
la radio comunicacion. 

Sin embargo, no hay garantia gue la interferencia no ocurrira en una instalacion en 
particular. Si este eguipo causa interferencia dahina a la recepcion de radio o TV la cual 
puede ser determinada encendiendo y apagando el eguipo, se invita al usuario a 
intentar de corregir la interferencia mediante uno o mas de las siguientes medidas. 

• Reorientar o relocalizar la antena receptora. 

• Incrementar la separacion entre el eguipo y el receptor. 

• Consultar a su tienda local Radio Shack o a un tecnico especializado en radio y 
TV para gue le ayude. 

• Si no puede eliminar la interferencia, se le solicitara gue deje de usar su Jeep 
4X4. 

Los cambios o modificaciones a este producto gue no este aprobados expresamente 
por Radio Shack, o la operacion de este producto en cualguier forma diferente de la gue 
se detalla en el manual del usuario puede evitarle gue opere este producto. 
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RadioShack, 




DECLARACION DE CONFORMIDAD 


Este dispositivo cumple con la parte 15 del reglamento de la FCC. Su operacion esta 
sujeta a las siguientes 2 condiciones: (1) Este dispositivo no puede causar interferencia 
danina y (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo 
interferencia que pueda causar operaciones no deseadas. 


Producto 

Jeep 4X4 

Modelo 

60 - 4300 

Responsable 

Radio Shack 

Domicilio 

100 Throckmorton 


Fort Worth, TX 


76102 

Telefono 

817-415-3200 


INSTALACION DE LAS BATERIAS 

Alerta: Deshagase de las baterias viejas rapido y adecuadamente. No las perfore o 
queme. 

Precauciones 

• Use solo baterias frescas del tamano requerido y tipo recomendado. 

• No mezcle baterias descargadas y nuevas, diferente tipo de baterias (estandar, 
alcalina o recargable) o baterias recargables de diferentes capacidades. 

• Si no tiene planeado usar el Jeep 4X4 por una semana o mas, retire las baterias. 
Las baterias pueden liberar quimicos que pueden destruir las partes electronicas. 


En el Jeep 

Su Jeep 4X4 usa un paquete de bateria recargable de 7.2 V. Usted debe de cargar la 
bateria con un cargador de bateria antes de que pueda usarla para energizar su Jeep 
(ninguno suministrado, pero disponibles en su tienda local Radio Shack). Siga las 
instrucciones del cargador para cargar el paquete de baterias. 

1 . Deslice el interrupter ON/OFF en el lado del operador del Jeep hacia OFF. 
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2. Gire los seguros del compartimiento de bateria hasta que se detengan, despues 
levante la cubierta. 


Compartimiento de 
Bateria 



Control para 
alineacion de las 


ON/OFF 


Alto 

Bajo 


Ruedas 


3. Coloque el paquete de baterias en el compartimiento de tal forma que los cables 
del paquete se deslicen en la ranura localizada en el lado izquierdo del 
compartimiento. 

4. Enchufe el conector plastico del paquete de baterias en el conector del Jeep. No 
los fuerce, entran en una sola posicion. 

5. Coloque la cubierta y gire los seguros para asegurarla. 

Cuando el Jeep se mueve lentamente o no se mueve, recargue el paquete de baterias. 

Nota: Ocasionalmente, descargue totalmente el paquete de baterias antes de 
recargarlo. De otra manera, el paquete de baterias perdera su habilidad para cargarse 
totalmente. 
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Importante: El certificado del sello de reciclado de bateria RBRC® 
de la ERA en las baterias de niquel cadmio (Ni - Cd) indica que 
Radio Shack esta participando en forma voluntaria en un programa 
de la Industria para recolectar y reciclar estas baterias al final de 
su vida util. El programa RBRC proporciona una alternativa 
conveniente para colocar las baterias de Ni - Cd en el basurero 
especializado del basurero municipal. Por favor busque 
informacion sobre el reciclado de baterias de Ni - Cd en su area. 


El que Radio Shack este involucrado en este programa es parte de la busqueda para 
preservar nuestro medio ambiente y recursos naturales. 


En el Transmisor 

El transmisor requiere de una bateria de 9 Volts (no suministrada). Para un mejor 
comportamiento, le recomendamos usar baterias alcalinas Radio Shack. 

1 . Oprima sobre la flecha en la cubierta del compartimiento de baterias y deslicela 
en direccion de la flecha para retirarla. 

2. Coloque la bateria en el compartimiento de acuerdo a los simbolos de polaridad 
marcados en el interior (+ y -). 

3. Coloque nuevamente la cubierta y deslicela para que ajuste en su lugar. 

Cuando el transmisor reduce su range, cambie la bateria. 


Instalacion del Tube de Antena en el Jeep 

Para asegurarse que el Jeep recibe todas las sehales desde el transmisor, guie el cable 
de antena a traves del tube plastico para la antena. Despues inserte el tube en el 
soporte sobre el vehiculo. 


MANEJANDO EL JEEP 

Alerta: Nunca juegue con su Jeep en la calle. 

Precaucion: No maneje su Jeep en charcos, piso mojado, arena, lodo, Iluvia o nieve. 
Estos pueden daharlo. 

1 . Deslice ON/OFF en el lado izquierdo del Jeep hacia ON. 
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2. Deslice H-L en la parte posterior del Jeep hacia H (alto) para manejar en 
superficies planas o L (bajo) para manejar en superficies rugosas o ascender 
pendientes. 

3. Use las palancas de control en el transmisor para mover y cambiar de direccion 
el Jeep. 

Palanca de control Izquierda 

• Oprima hacia el frente para avanzar. 

• Jale hacia atras para ir en reverse. 

• Libere para parar. 

Palanca de Control Derecha 

• Empuje a la izquierda para girar a la izquierda. 

• Empuje a la Derecha para girar a la Derecha. 

• Libere para ir recto. 

Cuidado: Si el Jeep se atora debajo de algun objeto, inmediatamente libere los 
controles y localice el Jeep. 

4. Cuando termine de jugar el Jeep, deslice ON/OFF en el Jeep y en el transmisor 
hacia OFF. 


Alineacion de las Ruedas 

Si el Jeep no se va en linea recta cuando usted libera la palanca de control derecha, 
ajuste el control de alineacion de ruedas entre las ruedas frontales en la parte inferior 
del Jeep. Gire el control hacia L si el Jeep se va hacia la derecha, o muevalo hacia R si 
el Jeep se va hacia la izquierda. 

Consejos Utiles 

Estos consejos le pueden ayudar a obtener el mayor gozo de su Jeep. 

• El correr continuamente su Jeep por periodos largos, genera niveles de calor alto. El 
calor causa desgaste y roturas en el motor. Para ayudar a conservar niveles de calor 
bajos, cuando se terminan las baterias de su Jeep, dejelo enfriar por lo menos 10 
minutos antes de instalar baterias nuevas o un paquete de baterias recargable 
nuevo. 

• Si el motor del Jeep avanza pero el Jeep no responde al transmisor, acerquese al 
Jeep e intentelo de nuevo. 
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• Si alguien usa un CB en la cercania podria interferir con el control de su Jeep. Si 
esto sucede, retire el Jeep del CB. 

• Listed no puede operar su Jeep cerca de dispositivos con transmisores que usan la 
misma frecuencia que su Jeep (27 MHZ o 49 MHz). Cheque en la caja de su Jeep 
cual es la frecuencia que usa. 

• Si el Jeep se mueve lentamente y usted acaba de instalar un paquete de baterias 
totalmente cargado, revise el mecanismo de las ruedas para retirar hilo, pelusa, 
cabellos o polvo. 

Cuidados 

Conserve su Jeep seco, si se humedece sequelo inmediatamente. Use y almacene el 
Jeep solo en condiciones normales de temperature. Operelo con cuidado, no lo golpee. 
Mantengalo alejado de polvo y humedad y limpielo con un paho humedo 
ocasionalmente para conservar su apariencia de nuevo. 

El modificar o alterar los componentes internes del Jeep o del transmisor, pueden 
causar un mal funcionamiento, invalidan la garantia y podria ocasionar que se le 
prohibiera operar el Jeep. Si el Jeep no trabaja correctamente llevelo con su distribuidor 
local Radio Shack para asistencia. 

Partes Reemplazables por el Usuario 

Usted puede ordenar facilmente partes de repuesto para su Jeep con su distribuidor 
local Radio Shack. 


Descripcion 

Numero RSU 

Transmisor (27 MHz) 

12336939 


12336947 

Antena Transmisora 

1 0540490 

Puerta de la Bateria del Transmisor 

12261350 

Llantas 

12236954 

Cuerpo 

12336962 

Espejo lateral izquierdo 

12336970 

Espejo Lateral Derecho 

12336988 

Defensa Delantera 

12336996 

Tube de Antena 

10681781 

Kit de Hardware 

12337002 

Puerta de la bateria del coche 

12337010 

Manual de Usuario 

12337028 

Manual de Servicio 

12337036 
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Poliza de Garanti'a 


POLIZA DE GARANTIA 


RADIO SHACK DE MEXICO S. A. DE C. V. 

AV. JARDI'N no. 245 
COL. TLATILCO 
MEXICO, D. F. C. P. 02860 

Radio Shack de Mexico S. A. de C. V. Garantiza este producto por el termino de un aho 
0 noventa dias en todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de 
fabricacion y funcionamiento a partir de la fecha de entrega al consumidor. 


CONDICIONES 


I. Para hacer efectiva esta garantia, no podran exigirse mayores requisitos que la 
presentacion de esta poliza junto con el producto en cualquier tienda de RADIO 
SHACK DE MEXICO S. A. DE C. V. o en el CENTRO DE REPARACION DE 
RADIO SHACK DE MEXICO S. A. DE C. V. ubicado en Avenida Jardin N° 245, 
Col, TIatilco, Mexico D.F. donde tambien se podran obtener refacciones y partes. 

II. La empresa se compromete a reparar el producto, asi como las piezas y 
componentes defectuosos del mismo, sin ningun cargo al consumidor, los gastos 
del flete del producto que se deriven de su cumplimiento seran cubiertos por 

RADIO SHACK DE MEXICO S. A. DE C. V. 

III. El tiempo de reparacion en ningun case debera ser mayor a 30 dias a partir de la 
recepcion del producto en cualquiera de los sitios en donde se pueda hacer 
efectiva la garantia. 

IV. Esta garantia no es valida en los siguientes casos: 

• Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales. 

• Cuando el producto no ha sido operado siguiendo las indicaciones del instructive 
proporcionado. 

• Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas no autorizadas por 

RADIO SHACK DE MEXICO S. A. DE C. V. 

• Cuando el producto haya sido dahado por siniestros. 
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V. El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa 
comercial donde se adquirio el producto. 

VI. En case de que la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir 
a su proveedor para que le expida otra poliza de garantia, previa presentacion de 
la nota de compra o factura. 


^ Nota: 

Los aparatos electrodomesticos tienen 1 afio de garantia y los de baterias 90 dias. 


Producto: 

SELLO DE LA SUCURSAL 

Marca: 


No. De Cataloqo: 


No. De Serie: 


No. De Factura; 



FECHA DE ENTREGA 


60-4300 
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